A VITIR X

| R
KAROLINE

AV ODON VON HORVATH

N
=

‘z;

A ,_
SURTE
“ \

~ il




av Odén von Horvath '

- * | I | :I li ‘
- . “- ‘ {
KASIMIR OCH KAROLINE . i ! |
-

s B WM 2 & *» P

El -

Originaltitel Kasimir und Karoline | |
Ovemsitthing Herbert Grevenius
Bearbetning Sofia Stenstrom |

B
.

3 i
Prethidfpa Hipp 14 mars 2015 : i | 1
»
»
-

Regi Maria Aberg

Scenografi och kostym Naomi Dawson

Ljus David Holmes R
Ljud Carolyn Downing
Musikarrangemang Anders Ortman
Mask Siv Nyholm

ANDERS CARLSSON

E ]

IROLLERNA:

KASIMIR Anders Carlsson
KAROLINE Karin Lithman

TOM AHLSELL ‘ HRKAN PAASKE

SCHURZINGER Andreas Groétzinger
FRANZ MERKL Henrik Svalander
ERNA Johanna Rane
RAUCH Tom Ahlsell
SPEER Hakan Paaske

- -

ELLI Susanne Karlsson' =
MARIA Natalie Sundelin

DIREKTOREN Kajsa Ericsson Y

ATA%?}E%LUND% et

HENRIK SVALANDER

SUSANNE KARLSSON

" DAN KANDELL

ANDERS ORTMAN



av Sofia Stenstrom

¥Alla mina pjdser ar tragedier
- de blir komiska bara for att de ar
kusliga.”

Sa skriver Odén von Horvath i texten ”Bruks-
anvisning for skddespelare” fran 1932. Det
kusliga &r en otillfredsstéllande &versattning
av det tyska begreppet das Unheimliche, kant
framférallt frdn Freuds text med samma namn.
Det handlar lite férenklat om den skrack som
uppstar nar det familjara, det hemliga, framstar
som frammande. Han inleder texten med att
konstatera att: "Det dramatiska grundmotivet i
alla mina pjaser ar den eviga kampen mellan
det medvetna och det omedvetna.” Horvath
skriver att han varit naiv och trott att hans pjaser
inte behéver nagra anvisningar for att forstas,
men medger nu att “detta var ett stort misstag,
att jag blir tvungen att skriva en bruksanvis-
ning.” Pedagogiskt forklarar han att han kallar
sina pjdser folklustspel (Volksstiick), endast av
den anledningen att han vill férstéra det klas-
siska folklustspelet. Han slar fast att hans pjaser
pa intet vis ar parodiska, inte heller satiriska i
nagon hogre grad. Dialogerna, skriver han, ar

en syntes av allvar och ironi och bér framféras
pa ett stiliserat vis, langt fran naturalismen.
Hela tiden kretsar han kring sitt framsta drende:
demaskeringen av det medvetna.

I Kasimir och Karoline har Horvath valt oktober-
festen som skadeplats. Bade zeppelinaren och
festen blir till tva drombubblor i den djupa eko-
nomiska krisen efter den stora boérskraschen
1929. Zeppelinaren ar en projektionsyta for
festdeltagarnas framtidsdrémmar, och symbo-
liserar samtidigt en fértryckande elit, vars luft-
burna finrum de inte har tilltrade till. Festdngen
& andra sidan luckrar tillfalligt upp de fysiska
granserna mellan samhéllsklasserna och later
(néstan) alla samlas i samma gemytliga oltalt.
Ofrankomligt kommer bubblan att spricka, om
inte forr sa ndr det sista tiltet monteras ned.
Horvath tar nagot for tyskarna sa tryggt som ok-
toberfesten och en till synes ofarlig form - folk-
lustspelet — for att sedan spranga bade form och
innehall och blottldgga rasism, klassfortryck
och kvinnohat. Med bade estetisk, psykologisk
och politisk precision belyser han maénsklig-
hetens férvirrade kamp mellan det medvetna

Ocksa ndr det gdller kdrlek?

SCHURZINGER
Nej, om du tror det, missforstar du mi

KAROLINE

och det omedvetna. Férfattare som till exempel
Thomas Bernhard och Elfriede Jelinek har se-
nare korsat och f6ljt i hans spar.

Horvath visar alla sina rollfigurer spraklig re-
spekt. Darfoér har jag i min bearbetning varit
noga med att ta bort talsprdk och stavfel dar
de inte existerar i originalspraket. Visserligen
talar kommerseraddet och domaren lite snirkli-
gare, men alla har lika svart att uttrycka sina in-
nersta kédnslor eller ens medvetandegéra dem
for sig sjdlva. Redan i den forsta scenen blir
det tydligt hur Kasimir stéter Karoline ifran sig
i radsla att bli bortstétt sjalv. Och hur hon i sin
tur siras av Kasimirs aggressiva beteende och
soker sig till andra mer uppskattande bekant-
skaper. Hon pastar senare att hon vill klattra pa
samhallsstegen men det &r svart att tro att det
ar hennes egentliga motiv till uppbrottet. Pa
det viset fortsatter det. Karaktidrerna missfor-
star och sarar varandra, likt stdndigt fallande
dominobrickor. Hela tiden véljer de fel repliker
och har fel timing for att uppna férsoning och
narhet. Slumpen f6r dem in i nya situationer och
omedvetna impulser satter kdppar i hjulet for

dem. Den stora tragedin i Kasimir och Karoline
ligger i det som forblir outtalat och i det som
aldrig sker.

Mottot for pjasen dr: Och kérleken férgér aldrig.
N&r man laser resten av Forsta Korinthierbre-
vets trettonde vers blir det tydligt att alla i Kasi-
mir och Karoline bryter mot kérlekens lov. Kar-
leken &r talig och mild, kdrleken avundas icke,
karleken forhaver sig icke, fértérnas icke, hy-
ser icke agg for en ofératts skull. Den uthardar
allting, for kérleken férgar aldrig. I en ojamlik
vérld tycks det som en osund syn pa karleken.
Hur skulle en sa osjalvisk karlek kunna realise-
ras och 6verleva i en vérld full av fértryck? Eller
som Kasimir uttrycker det: Karleken forgar ald-
rig, s& linge du bara inte blir arbetslés. Anda
vill jag inte ldsa mottot som entydigt ironiskt.
Likt zeppelinaren glimtar dréommen om en jam-
likare vérld till med jdmna mellanrum. Synlig
for alla, men precis som pa Horvaths tid ar det
bara ett fatal som har privilegiet att flyga med i
den dréommen. Vi passagerare befinner oss pa
ett luftskepp som nar som helst kan fatta eld och
storta till marken.



av Yvonne Hirdman, professor i historia

Dar springer de, fulla av liv, av bekymmer, med hunger i magen f6r den lilla 16nen ska racka till
klader, till de oférskamt dyra silkesstrumporna, till cigaretter och hyra — dar springer de, jagar
bussen, far inte komma foérsent, fétterna varker i de lite for tranga skorna — ddr springer de, rakt
in i klyschorna, in i stereotyperna, in i bilderna av den moderna unga flickan - Weimarflick-
kvinnan - och fastnar. Det ar Grete och Ilse, Lottie och Erna, de bar den nya kvinnan i sina krop-
par, de ar utsatta for allskons fortal - bade da de springer dar med andanihalsen och nu, efterat.
De blev betraktade da och de blir betraktade nu som ett slags sallsynt fjaril — gyllene och vack-
er, giftig och svart. De fangas in och spetsas pa nalar och dar sitter de till beskddan: Weimar-
tidens unga flicka, flicka, flicka.

Frank Thiess, den nastan albinoblonde tyskbalten som skrev romaner fangar in ett par i sina
sma ndtta bocker: dar ar den kacka Cilly, ddr dr den neurotiska Dolly och dar, dar ar ju mamma
som far heta Erna och som 4r alldeles f6r mager och tror att hon ar sexig och svinger med sina
knotiga hofter men satts pa plats med en orfil... Eller den lattsinnigt smagalna Sally Bowles i
Christofer Isherwoods roman, Farval till Berlin (filmen Cabaret), Ernst Tollers Eva i romanen
som blev en pjas: Hoppla vi lever! for att inte tala om Ida, den stackarn i Alfred Doblins Berlin
Alexanderplatz. Ah! Lockelsen, den halvnakna, golddiggern, den frigjorda — och nér det galler
kvinnor ar frigjordhet bara, obs, bara férknippat med sexualitet. Intellektuellt frigjord? Glom
det! Det dr naturligtvis darfor den dar bilden ar sa envis, de dar fastnalade fjarilarna drar till sig
blickarna - i decennium efter decennium.

I verkligheten fanns sexualitetens baksida, de illegala aborterna och kampen mot dem, mot
paragraf 218.



Iverkligheten fanns det dar markliga begreppet
som later en ana en svart varld av hardhant tris-
tess: Priigelfreitag. Prygelfredag. I verkligheten
sdg man pa dem som tillbehdr, rekvisita ocksa
nér det géllde den politiska kampen.

Och nej, jag glémmer inte att &ven mannen &ar
grovt tillyxade typer, fast har finns en hel racka
av dem: valutasvinen, de iskalla kapitalisterna,
den stelt konformistiske soldaten, den rattradi-
ge kommunisten, kappvéandaren, kidlkborgaren,
den korkade nazisten... Weimartidens korta his-
toria, dess dramatiska fodelse — ett kejsarsnitt i
november 1918 — och dess brunsvarta slut i mars
manad 1933, var och ar en vdlgédslad grogrund
for stereotyper. Jag tror att det ar for att dessa
ar ar fyllda av alltfér mycket historia, sa brokiga
att man maste ge ting och méanniskor svarta kon-
turer:

Inovember 1918 kapitulerar Tyskland efter fyra
ars slakt av unga man. Visst "vann” England och
Frankrike fast de betalat samma tribut till kriget
som tyskarna: miljoner av unga mén, bara poj-
kar ibland, fér ingenting. Fér gamla mén som
flyttade dem som sma leksakspjdser over ett
brade. Fér en ny ordning? Mellan klasser? Mel-
lan kén? I januari 1919 far kvinnorna i Tyskland
résta for forsta gangen. De réstade konservativt,
de réstade socialistiskt, de rdstade nationellt.
Hade man trott att de var en enda sort som skulle
résta pa ett enda parti bedrog man sig allt. In
valdes néstan 9 (8,7) procent kvinnor till riksda-
gen. 37 av 421. Och det som inte gatt an fére kri-
get gar nu an: att kvinnor 16nearbetar i allt stérre
utstrdckning — men herregud, varje pfenning
behovs ju! Det ar ren svalt just efter kriget i en
férfarande omfattning och just ndr man hamtat
sig ndgot blir det superinflation och den staller

varlden, den tyska, den ordnande varlden upp-

och-ned. 1923 var annus horribilis fér de gamla,
de med pengar pa banken, fér ordning och reda
och vanlig anstdndighet, men annus mirabilis
fér unga glopar som snabbt fattade hur man goér
markliga aktieaffdrer och som blev rika 6ver en
natt. Upp och ned vandes vérlden. Och nér varl-
den vands upp och ner betyder det alltid att det
sker ndgot dramatiskt med kvinnors vara och
plats. Han kan inte langre ta hand om henne. Ge-
nuskontraktet bryts.

1924 intrddde ett slags politisk lugn. Efter tio
ar av krig, efterkrigstid, revolutioner, inflation.
Fram till 1929 var det ett par ar av nastan nor-
malitet och en form av utjAmning: mellan klasser,

mellan kén?

Sebastian Haffner skriver i boken En tysk mans
historia: ”Skrankorna mellan klasserna hade
blivit tunna och skéra - kanske ett vélsignel-
sebringande biresultat av den allmanna fat-
tigdomen /.../ Relationerna mellan kénen var
Oppnare och friare 4n ndgonsin — kanske ett val-
signelsebringande biresultat av den langvariga

férvildningen.”

Lite skeptiskt ldser jag honom — nog radde klasskamp och nog var kvinnor som sort generellt under-
ordnade — men allt &r ju relativt. Och vad hade kunnat hdnda om det som hdnde inte hade hént - om
inte bérskraschen i New York den dar svarta torsdagen i oktober 1929 4gt rum? Om inte svallvagorna
av krisen slagit sonder denna skéra normalitet? Nej, det tjanar inget till att spekulera. I stallet ser vi
vad som hande och vi ser det i grafisk enkelhet i valresultaten (Jag har plockat bort de sma partierna
for klarhetens skull):

1924 (dec) 1928 1930 1932 (juni) 1932 mov) 1933 (mars)
SPD 26 29,8 24,5 21,6 20,4 18,3
KPD 8,9 10,6 13,1 14,3 16,9 12,3
DNVP 20,5 14,3 7 5,9 8,3 8
ZENTRUM 13,6 12,1 11,8 12,4 11,9 6
NSDAP 3 2,6 18,3 37,3 33,1 43,9

Vi ser hur socialdemokraterna (SPD) som stdrsta parti stadigt tappar véljare. Vi ser hur det Stalin-
trogna kommunistpartiet (KPD) stadigt ¢kar sitt inflytande. Vi ser hur det konservativa, monarkis-
tiska tysknationella (DNVP) halkar ner rejalt. Vi ser hur hégerpartiet (Zentrum) ligger relativt stadigt
pa ungefar 12 procent fram till mars 1933. Och sa ser vi hur Hitlerpartiet, nazisterna (NSDAP) — det
lilla skitpartiet — hoppar upp och blir andra stérsta parti 1930 ndr den ekonomiska krisen skapat en
arbetsléshet som nu raknas i miljontals. Som flest 6ver 6 miljoner tyskar (och da raknas inte kvinnors
arbete in). Viser denlilla tillbakagdngen pa hésten 1933 som om folk blev betdnksamma —nazisterna
forlorar 4 procent (i Berlin betydligt mer) samtidigt som kommunisterna ékade. Och slutligen ser vi
de dramatiska siffrorna fran Weimarrepublikens dédskamp i mars 1933 nar allt redan var foérlorat
och Hitler satt som rikskansler och enpartistaten i praktiken var inférd och nar socialdemokrater och
kommunister hdktades i stor skala.

Detta ar bakgrunden till dramat om den unge mannen som forlorar sitt arbete och ddrmed ocksa sin
karesta som vore det en naturlag. En fjaril tdnker jag.



Odon von Horvath féddes 1901 i den kroatiska
kuststaden Rijeka, da kallad Fiume och en del av
Osterrike-Ungern. Hans far var ungersk diplomat
och familjen flyttade ofta. Horvath uppfostrades
till att engagera sig for nationella minoriteter och
ta avstand fran chauvinism och rasideologier. Efter
forsta varldskrigets slut for han till Budapest och
bevittnade Rosenhéstrevolutionen pa nara hall. Han
umgicks i radikala kretsar och kom i kontakt med

marxistiska tankegangar.

Efter litteratur- och teaterstudier i Wien levde han
som fri férfattare i Berlin. Under denna tid uppkom
pjaser som Sladek, Kasimir und Karoline och Glaube
Liebe Hoffnung. 1 Geschichten aus dem Wiener
Walde skildrar han en medelklass som star likgiltig
infér nazisternas maktovertagande. Horvaths
pjdser mottogs med stor entusiasm bland landets
intellektuella och 1931 tilldelades han Kleistpriset.
1933 tog Hitler makten. D& utpekades Horvath som
bolsjevik och utbdling.

Efter nagra ar for han tillbaka till Wien men nar dven

Osterrike anslét sig till Tredje riket gick han i exil

i Paris. Darifran tdnkte han séka sig vidare till USA
och filmbranschen dir. Men hans planer stoppades
den 1 juni 1938 da han traffades av en fallande gren

pa Champs-Elysées och omedelbart avled.

Sofia Stenstrém
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